
COLOR SURFACE 80x80 
311/2”x311/2”

40x80
153/4”x311/2”

60x120 
235/8”x471/4”

60x60 
235/8”x235/8”

LA ROCHE

LA ROCHE BLANC

MATTE (ANTICATO) R10 742034 742038 741767 742211

GRIP R11 - 742714 - -

MATTE SOFT R9 742710 - - -

LA ROCHE ECRU

MATTE (ANTICATO) R10 742035 742039 741784 742212

GRIP R11 - 742716 - -

MATTE SOFT R9 742712 - - -

GRES FINE PORCELLANATO
FINE PORCELAIN STONEWARE/GRES CERAME FIN/FEINSTEINZEUG-KOLLEKTIONEN/GRES PORCELANICO FINO
SQUADRATO - SQUARED - EQUARRI - REKTIFIZIERT - ESCUADRADO 

COLOR SURFACE 120x240
471/4”x941/2”

120x120
471/4”x471/4”

60x120 
235/8”x471/4”

LA ROCHE
LA ROCHE BLANC MATTE SOFT 744488 744493 744498

LA ROCHE ECRU MATTE SOFT 744490 744495 744500

V3
R9

(matte soft)

R10
CLASSE A

(matte 
anticato)

R11
CLASSE B

(grip) 

DCOF>
0,42 Wet

BS EN 16165 
ANNEX C
>36 wet

slider 96
(grip)

LA ROCHE 									                       PREMIUM

V3
DCOF>

0,42 Wet

LA ROCHE BLANC LA ROCHE ECRU

9 mm   3/8”

6 mm   1/4”

9 mm   3/8”

6 mm   1/4”
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Luxury design

COLOR SURFACE 80x80 
311/2”x311/2”

40x80
153/4”x311/2”

60x120 
235/8”x471/4”

60x60 
235/8”x235/8”

LA ROCHE

LA ROCHE GREY

MATTE (ANTICATO) R10 742036 742040 741785 742213

GRIP R11 - 742715 - -

MATTE SOFT R9 742711 - - -

LA ROCHE MUD

MATTE (ANTICATO) R10 742037 742041 741786 742214

GRIP R11 - 742717 - -

MATTE SOFT R9 742713 - - -

GRES FINE PORCELLANATO
FINE PORCELAIN STONEWARE/GRES CERAME FIN/FEINSTEINZEUG-KOLLEKTIONEN/GRES PORCELANICO FINO
SQUADRATO - SQUARED - EQUARRI - REKTIFIZIERT - ESCUADRADO 

COLOR SURFACE 120x240
471/4”x941/2”

120x120
471/4”x471/4”

60x120 
235/8”x471/4”

LA ROCHE LA ROCHE GREY MATTE SOFT 744489 744494 744499

LA ROCHE GREY LA ROCHE MUD

9 mm   3/8”

6 mm   1/4”

V3
R9

(matte soft)

R10
CLASSE A

(matte 
anticato)

R11
CLASSE B

(grip) 

DCOF>
0,42 Wet

BS EN 16165 
ANNEX C
>36 wet

slider 96
(grip)

V3
DCOF>

0,42 Wet

9 mm   3/8”

6 mm   1/4”
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PEZZI SPECIALI/SPECIAL TRIMS/PIÈCES SPÉCIALES/FORMSTÜCKE/PIEZAS ESPECIALES

In relazione alle differenti tecnologie produttive l’accostamento di prodotti con 
spessori diversi potrebbe presentare delle disomogeneità, se ne sconsiglia pertanto 
l’abbinamento./ Due to the different production technologies, contiguous installation of products 
with different thickness may give a non-homogeneous result. For this reason we do not recommend 
this option. / Vu que différentes technologies de production sont utilisées avec des épaisseurs 
différentes, des problèmes d’homogénéité pourraient se présenter, il est donc 
déconseillé de les poser ensemble. / Wegen unterschiedlicher Produktionstechnologien können die 
Fliesen mit verschiedenen Materialstärken optische Differenzen aufweisen. Von einem direkten 
Aneinanderlegen wird deshalb abgeraten. / Dadas las diferentes tecnologías productivas, la 
combinación de productos de diferentes espesores podría dar lugar a heterogeneidad, por lo que 
se desaconseja mezclarlas.  

Per un effetto ottimale della posa, florim suggerisce di mantenere 2 mm di fuga per pose 
monoformato e 3 mm per combinare formati misti - For optimal installation results, florim 
recommends maintaining a joint of 2 mm  1/12” for single format installations and 3 mm  1/8” to 
combine mixed formats. - Pour réaliser une pose parfaite, florim suggére de mantenir 2 mm de joint 
pour la pose des monoformats, et 3 mm pour les combinaisons de formats mixtes. - Um einen optimalen 
effekt beim verlegen zu erzielen empfehlt florim eine 2 mm fuge bei einformatigen verlegungen und 3 
mm fuge bei formatkombinationen Para lograr los máximos resultados en la posa del producto, florim 
aconseja 2 mm de junta en aplicaciones monoformato y 3 mm en combinaciones de formatos mixtos .

LA ROCHE
scatola - box pallet

pz ml kg box mq kg

4,6x60 battiscopa 14 8,40 8,40 - - -

COLOR SURFACE

30x30 
114/5”x114/5”

21x40 
81/4”x153/4”

30x30 
114/5”x114/5”

mosaico
tessere 5x5

modulo listello 
sfalsato mix

anticato naturale/
strutturato

modulo 
muretto 3D
pz/box 6

LA ROCHE 

LA ROCHE BLANC MATTE (ANTICATO) 742228 742236 742240

LA ROCHE ECRU MATTE (ANTICATO) 742229 742237 742241

LA ROCHE GREY MATTE (ANTICATO) 742230 742238 742242

LA ROCHE MUD MATTE (ANTICATO) 742231 742239 742243

LA ROCHE
scatola - box pallet

pz mq kg box mq kg

80x80 2 1,28 25,28 40 51,20 1040

40x80 3 0,96 18,96 56 53,76 1090

60x120 2 1,44 28,44 30 43,20 880

60x60 3 1,08 21,33 40 43,20 880

30x30 mosaico 11 1,00 23,00 30 30,00 720

21x40 modulo list.sfals. 5 0,42 9,66 40 16,80 410

COLOR SURFACE

4,6x60 
14/5”x235/8”

15,2x30,4x4 
6”x12” x14/7”

33x120x3 
13”x471/4”x11/6”

33x120x3 
13”x471/4”x11/6”

33x120x3 
13”x471/4”x11/6”

battiscopa
elemento Elle 

strutturato
pz/box 6

gradino
pz/box 2

angolo gradino DX
pz/box 2

angolo gradino SX
pz/box 2

LA ROCHE 

LA ROCHE BLANC MATTE (ANTICATO) 745449 742248 742252 742256 742260

LA ROCHE ECRU MATTE (ANTICATO) 745450 742249 742253 742257 742261

LA ROCHE GREY MATTE (ANTICATO) 745451 742250 742254 742258 742262

LA ROCHE MUD MATTE (ANTICATO) 745452 742251 742255 742259 742263

Per anticato si intende materiale con bordo irregolare.  /“Antique finish” means tiles with an 
uneven edge.  / Le terme « vieilli » désigne un matériau au bord irrégulier. / Unter Antik versteht 
man ein Material mit unregelmäßigem Rand. / Por “envejecido” se entiende el material con borde 
irregular. 

9 mm   3/8”

9 mm   3/8”

Recycled material content certification

9 mm   3/8”

LA ROCHE 									                       PREMIUM
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Luxury design

120x240/120x120/60x120
Specifica Imballo pag.

Packaging specifications on page 
Spécifications d’emballage à page 

Verpackungsdetail Seite 
Especificaciones de embalaje a la página 

204/205

COLOR SURFACE

30x30
114/5”x114/5”

30x30
114/5”x114/5”

30x30
114/5”x114/5”

mosaico 
tessere 7,5x7,5

pz/box 11

muretto 
tessere 7,5x15

pz/box 11

mosaico 
tessere 1,5x3

pz/box 11

LA ROCHE 

LA ROCHE BLANC MATTE SOFT 747765 747795 747818

LA ROCHE ECRU MATTE SOFT 747766 747796 747819

LA ROCHE GREY MATTE SOFT 747767 747797 747820

COLOR SURFACE

4,6x80 
14/5”x311/2”

battiscopa

LA ROCHE 

LA ROCHE BLANC MATTE SOFT 747880

LA ROCHE ECRU MATTE SOFT 747881

LA ROCHE GREY MATTE SOFT 747882

PEZZI SPECIALI/SPECIAL TRIMS/PIÈCES SPÉCIALES/FORMSTÜCKE/PIEZAS ESPECIALES

6 mm   1/4”

6 mm   1/4”



Vantaggi tecnici - Technical advantages - Avantages techniques
Technische Vorteile - Ventajas técnicas 

• Lastra monolitica compatta di spessore 2 cm squadrata e rettificata
• Compact monolithic slab 2 cm thick squared and rectified
• Dalle monolithique compacte de 2 cm d’épaisseur, équarrie et rectifiée
• Kompakte monolitische Platte, 2 cm dick, rechtwinklig und scharfkantig geschliffen
• Losa monolítica compacta de 2 cm de espesor, escuadrada y rectificada.

• INGELIVO
• FROST RESISTANT
• INGÉLIF
• FROSTBESTÄNDIG
• RESISTENTE A LA HELADA

• ELEVATA RESISTENZA AI CARICHI STATICI
• HIGH STATIC LOAD RESISTANCE
• RÉSISTANCE ÉLEVÉE AUX CHARGES STATIQUES
• HOHE STATISCHE BELASTBARKEIT
• ELEVADA RESISTENCIA A LAS CARGAS ESTÁTICAS

• INATTACCABILE DA AGENTI CHIMICI E MUFFE
• IMPERVIOUS TO ATTACK BY CHEMICALS OR MOULD
• RÉSISTANT AUX AGENTS CHIMIQUES ET AUX MOISISSURES
• UNANGREIFBAR DURCH CHEMISCHE STOFFE UND SCHIMMEL
• RESISTENTE A LOS AGENTES QUÍMICOS Y A LOS MOHOS

• RESISTENTE AGLI SBALZI TERMICI
• THERMAL SHOCK RESISTANT
• RÉSISTANT AUX ÉCARTS THERMIQUES
• TEMPERATURWECHSELBESTÄNDIG
• RESISTENTE A LAS OSCILACIONES TÉRMICAS

• FACILE DA PULIRE
• EASY TO CLEAN
• FACILE À NETTOYER
• REINIGUNGSLEICHT
• FÁCIL DE LIMPIAR

• FACILE DA POSARE
• EASY TO INSTALL
• FACILE À POSER
• VERLEGELEICHT
• FÁCIL DE COLOCAR

• RIMOVIBILE E RIUTILIZZABILE
• REMOVABLE AND REUSABLE
• DÉMONTABLE ET RÉUTILISABLE
• ENTFERNBAR UND WIEDERVERWENDBAR
• DESMONTABLE Y REUTILIZABLE

• ANTISCIVOLO R11
• ANTI SLIP R11
• ANTIDÉRAPANT R11
• RUTSCHFEST R11
• ANTIDESLIZANTE R11

2 CM
3/4”

Applicazioni - Applications - Applications - Verlegung - Aplicaciones 

• Posa diretta su erba
• Direct installation on grass
• Pose direct sur de l’herbe
• Verlegung direkt auf Rasen
• Colocación directa sobre hierba

• Posa diretta su ghiaia
• Direct installation over gravel
• Pose direct sur du gravier
• Verlegung direkt auf Kies 
• Colocación directa sobre grava

• Posa su massetto cementizio
• Installation on sand-cement screed
• Pose sur chape ciment
• Verlegung auf Zement-Unterbetonblock
• Colocación sobre contrapiso de hormigón

• Posa su piedini fissi o regolabili
• Installation on fixed or adjustable feet
• Pose sur pieds fixes ou réglables
• Verlegung auf feststehende oder regulierbare Füße
• Colocación sobre pies fijos o regulables

Piedino in polipropilene
Feet in polypropylene
Pied en polypropylène
Fuß aus Polypropylen
Pie de  polipropileno

la roche outdoor 
60x60 235/8”x235/8”

Per le specifiche di utilizzo dei sistemi sopraelevati vedi il sito florim.com
For the specifics on use of raised systems visit the site florim.com
Pour les caractéristiques d’utilisation des systèmes surélevés, voir le site florim.com
Für die Nutzungsbedingungen der Doppelbodensysteme siehe Webseite florim.com
Para las especificaciones de empleo de los sistemas sobreelevados consulte el sitio web florim.com

la roche outdoor
60x60  235/8”x235/8”

manto erboso / grass
manteau herbeux / Grasmantel
césped 

ghiaia / gravel / gravier
Kies / balasto 

terra / Ground
Sol / Erdboden
Suelo

ghiaia / gravel / gravier / Kies / balasto 

la roche outdoor 60x60 235/8”x235/8”

terra / Ground / Sol / Erdboden / Suelo 

la roche outdoor 60x60 235/8”x235/8”

massetto / screed / chape
Unterbetonblock / contrapiso 

colla in doppia spalmatura / Double paste coating
Colle à double encollage / Kleber in Doppelbeschichtung
Pegamento doble encolado 

Le lastre ceramiche sono sottoposte a un trattamento di compattazione termica che assicura resistenza e durata nel tempo. Il bassissimo assorbimento d’acqua rende perciò il materiale ingelivo. Ciò può comportare ristagni d’acqua superficiali anche per 
materiale installato a regola d’arte. / Ceramic tiles undergo a compacting thermal treatment that ensures resistance and durability. The low level of water absorption makes the slabs frost resistant. This could result in superficial water stagnations even if materials 
are installed in a workmanlike manner. / Les carreaux de céramique subissent un traitement thermique de compactage qui assure résistance et durabilité. Le bas niveau d’absorption d’eau rend les dalles résistant au gel. Il pourrait en résulter des stagnations 
d’eau superficielles, même si les dalles ont été installées dans les règles de l’art. / Die Keramikplatten werden einer thermischen Verdichtung unterzogen, welche die Widerstandsfähigkeit und Langlebigkeit sichert. Die extrem niedrige Wasseraufnahme macht 
das Material frostsicher. Die hohe Materialdichte kann, auch bei einer perfekten Verlegung, eine längere Abtrocknungszeit von angestautem Wasser zur Folge haben. / Las baldosas cerámicas se someten a un tratamiento de compactación térmica que asegura 
resistencia y durabilidad. La baja absorción de agua hace que las baldosas resisten al hielo. Esto podría resultar en estancamientos superficiales de agua, incluso si los materiales están instalados según las reglas del arte. 

LA ROCHE OUTDOOR  								             PREMIUM
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Luxury design

LA ROCHE ECRU LA ROCHE GREY

COLOR SURFACE 60x60 
235/8”x235/8”

LA ROCHE

LA ROCHE ECRU GRIP R11 744629

LA ROCHE GREY GRIP R11 744630

GRES FINE PORCELLANATO
FINE PORCELAIN STONEWARE/GRES CERAME FIN/FEINSTEINZEUG-KOLLEKTIONEN/GRES PORCELANICO FINO
SQUADRATO - SQUARED - EQUARRI - REKTIFIZIERT - ESCUADRADO 

V3
R11

CLASSE C

DCOF>
0,42 Wet

BS EN 16165 
ANNEX C
>36 wet

slider 96

20 mm   3/4”

PEZZI SPECIALI
Special trims/Pièces spèciales/Formstüke
Piezas especiales
pag 194/197

LA ROCHE
scatola - box pallet

pz mq kg box mq kg

60x60 20mm 2 0,72 32,15 30 21,60 990

Recycled material content certification

20 mm   3/4”


